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 ملخص

ٚاٌس١اسي١ح ٚاٌصماف١يح فيٟ ذهظّيح ايمه اٌّماِٚيح ٌٚٛظ١يٗ ذثؽس ٘مٖ الأطهٚؼح فيٟ إٌيٛاؼٟ الأ٠ك

٘يمٖ الأطهٚؼيح  ٚذرٕياٚيٟ ذٛف١ك و٠اق "ٕ٘ا تالْٛ". ، ذؽك٠كاً لظ١كج اٌشاعه اٌفٍسط١ٕاٌفٍسط١ٕ١ح

ٌٙيمٖ اٌرهظّياخ عٍيٝ ِٕٙع١يح  ذؽ١ٍٍٙياذهظّياخ ِفرٍفيح ٌمظي١كج "ٕ٘يا تيالْٛ"، ٚذسيرٕك فيٟ  سثع

ِٕٚٙع١ح اٌرؽ١ًٍ إٌمكٞ ٌٍفطاب تّسر٠ٛاذٗ اٌيصثز.  لإطان إٌظهٞ ٌكناساخ اٌرهظّح اٌٛطف١ح ا

ٟ، ٚالاظرّاعٟ اٌس١اسٟ، ٚالإطان اٌّؤسسٟ اٌيمٞ إل ذثكأ الأطهٚؼح تاٌثؽس فٟ اٌس١اق اٌران٠ف

جً فيٟ لٌييه عٍييٝ اٌعٛأية الا٠كٌٚٛظ١ييح ٚاٌس١اسيي١ح  هواييىع بِ راية اٌييٕض الأطييٍٟ ٌٍمظي١كج  فيٟ لٍييٗ وب

ييّٕح فييٟ ٘ييمٖ اٌرهظّيياخ. ِٚييٓ شييُ ذٕرمييً الأطهٚؼييح فييٟ تؽصٙييا إٌييٝ ِييا ذمىسييٗ  ٚاٌصماف١ييح اٌّرمع

١اً ٚشماف١يياً ِييٓ ـييثي ِمانٔرٙييا ِييع اٌييٕض ٚس١اسيي الاـرثفيياخ تيي١ٓ اٌرهظّيياخ اٌسييثع أ٠ييك٠ٌٛٛظ١اً 

الأطٍٟ ٌٍمظ١كج عٍٝ اٌّسرٜٛ اٌعىئيٟ. ٠ٚثي١ٓ ذؽ١ٍيً الأِصٍيح اٌيٛانقج فيٟ الأطهٚؼيح و١ي  أْ 

اخ( ذفكَ أ٘كافاً ِفرٍفح ؼ١يس أْ ٘يمٖ اٌرهظّياخ ذٍمية  بِفهظع ٘مٖ اٌرهظّاخ اٌّفرٍفح )تٛطفٙا 

أ٠ك٠ٌٛٛظ١ييح ٚشماف١ييح ؼييٛي اٌظييها  قٚناً نئ١سيياً فييٟ اٌر و١ييك عٍييٝ نٚا٠يياخ ٚأظٕييكاخ س١اسيي١ح ٚ

الإسهائ١ٍٟ ٚفماً ٌلإطان اٌّؤسسٟ اٌمٞ فٟ لٍٗ ذبرهظُ اٌمظ١كج، ٚلٌه ٚفم  ٌلأ٘يكا  -اٌفٍسط١ٕٟ

اٌّثرغاج ِٓ ذهظّح اٌمظ١كج. وّيا ذؤويك ٔريائط ٘يمٖ الأطهٚؼيح اٌؽاظيح اٌّاسيح لإظيهام ِى٠يك  ِيٓ 

قناسيح ٚذؽا١ٌيً اٌسي١الاخ اٌران٠ف١يح، اٌكناساخ ٌرهظّح امه اٌّماِٚح اٌفٍسط١ٕٟ تالاسيرٕاق إٌيٝ 

 ٚالاظرّاع١ح اٌس١اس١ح، ٚاٌّؤسس١ح اٌّٛاوثح ٌٙا.       
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